M. S. MESTER MUVESZETE

A MAGYAR MUVESZET értékelésében a XV. szazad jelentSs

fordulépontot képvisel. Az egyetemesség elott alazatosan
hédoldo  kozépkor  legfébb  mualkotasai — a  katedralisok —
egyén feletti stilusaramlasok lerak6dasaiként keletkeztek,

melyeken  kiilonbozé  stilusok  szinte  geologiai  személytelenséggel
rétegez6dtek egymas f6lé. Az 0j korszakkal megindulé individualizmus
azonban a nemzet eszméjét is szildrdabban hatarolta koriil. Mivészet-
torténetiink ettél kezdve a nemzeti hovatartozas kérdésével rendkiviil
bonyolulttd valik, s6t kényessé is, mert ha azokat a mestereket, kik sem
szarmazasukban, sem stilusukban nem mutatjdk fel a magyar kultira
jegyeit, csupan hazank teriiletén dolgoztak, mégis a magyar miivészet
lapjain szerepeltetjilkk, olyan tdrekvéseknek szolgaltatunk hamis alapot,
melyek nemzeti életiinkre egykor karosak lehetnek. Inkabb legyen
szegényebb  miivészettorténelmiink néhany milemlékkel, mintsem a
magyar milvészet idegen nemzet gyarmatanak latszodjon.  Ezért
midén a nagyrészt német lakossagi vidékrél szarmazd M. S. mester
német tudomany 4ltal is igényelt miivészetét tanulmanyozzuk, fokozott
figyelmet kell szentelnink annak a megvizsgalasara, hogy milyen kap-
csok fiizik ezt a miivészt a magyarsaghoz.

A mester legismertebb miivén, a Szépmiivészeti Muzeumban
Orzott Madria és Erzsébet taldlkozasat abrazold képen a gydngéd lirai
vonalvezetés, a lélek mélységeinek ¢és rezdiiléseinek a szépséggel vald
érzékeltetése, az olasz miuvészetet idézi fel képzeletiinkben, dacara
annak, hogy a festményen legkisebb olasz motivum sincs, s6t minden
részlet német iskolazottsagh mester kezére vall. A ferdeszemi, sotétebb
borli, poriasabb megjelenésii Erzsébet tagbaszakadt alakja meghajlik
a gyenge Szliz eldtt és sejtelmeitél indittatva, meghatottan ajkahoz
emeli annak torékeny finom kezét. Maria fejkend6jének leomld szér-
nyaba belekap az enyhe szelld, gotikusan finom, csipében lagyan
kihajlo alakjat ritmikusan hullamzé korvonalak hataroljak, melyek a
csokra felemelt hosszii ujju kéz altal alkotott lirai gorbével atvezetnek
Erzsébet szegletesebb, megtord vonalakkal jellemzett alakjahoz. Miiyen
maskép abrazolta ezt a jelenetet az a Jorg Breu, akinek a német tudo-
many oda szeretné itélni ezt a képet! és épp azon az Ausztridban késziilt
oltaran  (Herzogenburgi oltar), mely allitdlag szamos rokonvonast
mutat fel a mi képlinkkel. Breunal sietve kozeledik egymasfelé a két

! Emst Buchner: Der Altere Breu als Maler (Augsburger Kunst der Spit-
gotik und Renaissance). Augsburg, 1928. 316—11.
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né ¢és a mozdulatuk nyugtalansiga kilenditi fejkendéik ¢és kopenyik
szarnyat, az egyikét jobbra, masikét balra. Mar tavolrdl nyujtjadk egy-
mas felé karjaikat s Maria két kézzel ragadja meg az Oreg Erzsébet
csontos kezét, mintha hevesen meg akarnd razni. Mennyivel durvabb
felfogds ez, mint az M. S. mester mas mivészek 4altal nem &brazolt
kézcsok motivumal

A budapesti Vizitacid hatterében részletesen abrazolt sziklas hegy-
vidék teriil el, egy folyd partjan fekvd varossal. Ez a t4j kétségtelen
Diirer miivészetébol szakadt ki, akarcsak az elotér viragesendélete. De
az eldtéri virdgokban, magasba szokkend iriszekben, mar megmutat-
kozik a miivész egyéni rendez0 kedve, mert azokat nem ugy 4abrazolja,
mint Diirer s ahogy azt a természet a maga latszélagos tervszeriitlen-
ségében vegetativ bOséggel elénk oOnti, hanem félkoralakban helyezi el.
A kompoziciét aldtdmasztva talapzatul a virdgokbol egy hullamvdlgyet
képez az alakok laba ald. Az aprolékos elmélyiiléssel kidolgozott eld-
és hattér mint idegen mivészet ihletében fogant szinte erdszakkal
betolt két diszlet kozott teriil el a jelenet tulajdonképpeni szinhelye,
a kozép-tér. Ennek megalkotdsandl a miivészt nem vezette mar a vald
vilag utdnzasa, hanem ezzel egyszerli sikok és ritmikus hullimvonalak-
bol allo, az alakok hangulatdnak megfelelé eszményi kdrnyezetet terem-
tett. Az eld- és még jobban a hattér leird abrazoldé moddszere és a kozép-
tér idealis képalkotdsa kozott olyan nagy ellentmondas fesziil, mely
szamunkra sok mindent felfed. A német képek tajképe szerves egység,
itt azonban az emlitett részek kozott alapelvekbe vago kiilonbség all
fent, mert a festd németes iskolazottsdgi mivészi tuddsa és az O saja-
tos, inkabb az olasz formalatdshoz kozelebb allo, magyar miivészi
szandéka kozott is nagy az ellentét. A miivész eltanulta a német mivé-
szet mikroszkopikus hiiségli természetutanzasat, de megtanult szerepé-
bol helyenként kizokken, elszolja magat. Német beszédébe nemcsak
magyaros hangsulyt, de néha magafeledten egy-egy magyar szot is
belevegyit s ezzel elarulja azt, hogy melyik nemzet szellemi kozos-
ségébe tartozik bele. Akit nem gy6zott meg a képszerkezet, az ember-
abrazolds stilusa arrol, hogy a Szépmiivészeti Muzeum Viziticidja nem
lehet német festdé miive, azt meg kell gydzzék err6l azok az ellentétek,
melyek ott bujkdlnak ebben a virdgos, iriszes tavaszi tdjban, s a jelenet
szent gylimolcsoket titkon érlelé szlizi hangulatdban, mely folé a tiin-
dokld arany ég ragyogasa borul.

A ma is a hontszentantali plébaniatemplomban &6rzott Krisztus
sziiletését abrazold tabla nem éri utol a Vizitdcid finomsagait. A jelenet
foalakjai atlos iranyban rendezddnek el, de a mellékszereplok zsufolt
alkalmazasa, az attekinthetetlen térszerkezet M. S. mivészetében szo-
katlanul zavarosan hat. Véleményiink szerint a mesternek ez az egyet-
len miive, melyrdl leolvashatok némi kapcsolatok Jorg Breu miivé-
szetével s ugy tetszik nekiink, hogy itt M. S. fennmaradt miveinek
legkorabbi darabjaval allunk szemben, melynek megfestésénél a mester
még nem szabadult annak a miivészcsoportnak a hatasa alol, mely-
hez Breu is hozzatartozott.

A kovetkezd jelenetek a passid6 dramaibb, komorabb vilagiba
vezetnek el. Az olajfak hegyén vagyunk. Krisztus maganyosan vivodik
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az alvo tanitvanyok kozott. Ez a jelenet féleg az északi miivészetnek
kedves témaja. Az egyensulyt, a magatartds szépségét, a hdsiességet
keres6 olasz képzelet szamara nem nyujthatott ihletet ez az ¢éjszakai
drama, melyben Krisztusnak nem isteni, hanem emberi elemei, tépelo-
dései ¢és vért izzadd haldlrettegése nyilvanult meg. Az egyensulytalan
toprengd german 1éleknek azonban annal tobbet mondott és a miivé-
szeket minduntalan 4brazolasara serkentette. A  jelenet legérettebb,
legnémetebb megfogalmazasat Diirer adta, egy késéi rajzdn, melyen
nagy lelkitusakoddsdban Jézus arccal a foldre borul. Szétvetett kezek-
kel és labakkal teriil el a kopar talajon, mikdzben a szétfoszldo kodbol
¢s felhokbodl kibontakozik az angyal alakja, amint hozza feléje haldlanak
megszentelt jelét, a keresztet. Az ég és a fold all szemben egymassal,
az emberi drama és az isteni misztérium olvad itt Ossze. Az olajfak-
hegyének d4brazoldsa a magyar festészetnek taldn ardnylag még a német-
nél is gyakrabban megfestett témdja. De a magyar festok megfosztjak
ezt a jelenetet minden misztikdjatol. A német festményeken ritkasag,
ha elmarad az égi rendelés képviselje és hirndke, az angyal, mig a
magyar festményeken az a ritkasadg, ha szerepel. A magyar képeken
nemcsak az alvd tanitvanyok, de a megnyilatkozd egek sem enyhitik
Krisztus egyediillétét. Krisztus egyediil térdel a kopar sziklaszal -el6tt,
melynek orméan ott ragyog az elrendeltetés kegyetlen szimbdoluma: a
keserti kehely. A jelenetet a lélek tusakodasanak és a maganyossagnak
patosza jarja at. A misztériumbol szornyd foldi tragédia lett, olyan
fenséges, olyan komor s annyira emberi, mint amilyen a kdzépkor
korai szazadaiban, a rossanoi koédex lapjain s a kdlni St. Maria in Kapitol
faajtajan  volt. Régi festészetiink legnagyobbjai, Kolozsvari Tamas,
B. E., a janosréti és végiill M. S. mester is megfestették ezt a jelenetet
s a két utdébbi azon kivételek kozé tartozik, kik az angyalt is abrazoltdk,
de rendkiviil jellemzd, racionalis mddon. A janosréti mester Esztergom-
ban Orzott oltardn az angyal, ez a szarnyatlan fehérruhas szép ifju mar
elvégezte kotelességét, a kehely mar ott csillog az ormon, 6 pedig
nyugodtan sétalva kozeledik a kert ajtaja felé. A janosréti mester
angyala végkép elfelejtett repiilni! M. S. mester nem ¢élezi ki ennyire
a jelenetet. Az O angyalkdjanak finom alakjabol kinének a szarnyak,
az egyik kék, a masik piros, de nem sok hasznat veszi azoknak, mert
nem lebeg, hanem nyugodtan alldogal és épp késziil a kelyhet elhe-
lyezni a csucson. Az olajfak hegyének el6terében a harom apostol
szépen megrajzolt csoportja pihen. Janos evangélista gyongéden meg-
rajzolt fejében, hajanak elrendezésében fiile eldtt elomld flirtjeiben a
budapesti  Vizitacid6 Maridjanak  hangulatokban  elmélyedd, konnyed
ecseti mesterét ismerhetjik fel. A két testvér-apostolnak, Janosnak és
Jakabnak alakjait a dombsor enyhelejtésii szelid hullimvonala foglalja
Ossze ¢és valasztja el a szegletes komor sziklavidéktdl, melyben emberi
gyengeségével  tusakodd  maganyos Megvaltd  megrazd  gesztussal
emeli kezét az Eg felé, mikozben a tavolban Judas kozeledik a katona-
saggal és a csOcselékkel.

A keresztvitel abrazolasanal a hontszentantali kép 4tlos elrendezése
tér vissza. A festményt szamos szerepld népesiti be s a képteret tel-
jesen betolti, de a szerkesztés kiszadmitott eszkozeivel a milivész mégis



M. S. mester: Részlet az Olajfak hegyérdl. M. S. mester (1506): Krisztus a kereszten.

Esztergom, Keresztény Mizeum. (M. F. 1) Esztergom, Keresztény Muzeum. (M. F. 1)
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Lille, Palais des Beaux-Arts,
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rendet teremt s egy pillanatig sem hagy kétségbe afeldl, hogy ki itt
az esemény kozéppontja. A tomegben lerogyd Krisztus alakja egy
tehetségtelenebb miivész keze alatt konnyen elsikkadt volna a zsoldo-
sok, hohérlegények és kisérdk rajdban, de M. S. ismeri annak a tudo-
manyat, hogy a legszétesdbb képelemeket is a centripetdlis szerkezet-
nek rendelje ald. Minden kihangsulyozott vonal Krisztus felé vezet.
A kereszt torzse, gerendaja, melyhez a hatsé szélen ballagé himpellér
l1étraja csatlakozik, az élen haladd, visszaforduld katona jobbjaban meg-
suhogtatott  kotél, a Krisztus hajaba belekapd balkézen keresztiil,
mind a Megvaltdé szenvedé arcahoz iranyitja a nézd tekintetét, melyre
felkialtojelként mutat le a keresztnél segédkezd legény landzsaja. Ez
a néhany erbteljes nagy vonal képezi a festmény vazat, melynek kozeit,
mint keretet, toltik ki az alakok. De még ezen felill is gondoskodik a
milvész az egyes csoportok egymashoz flizésérél. A Krisztus kiséreté-
ben 1évé hatsdo katona csak azért tekint vissza a Janos evangélistatol
tamogatott, szent asszonyoktol kisért Madonna felé, hogy ezaltal Ossze-
kottetést hozzon létre a két csoport kozott. Ennek a jelenetnek az Ossze-
vetése Jorg Breu hasonld targyn festményeivel tanulsagul szolgal,
nemcsak M. S. stilusara, de altalaban az egész magyar miivészetre is.
Breu ¢és német kortarsai kéjelegnek a durvabbnal durvabb jelenetek
ecsetelésében.  Krisztust  itik-verik, lekopik, fegyverekkel — dofkodik,
dorongok kozé szoritjdk a fejét, vagy kotelekkel pattanasig feszitik
homlokat, hajat kitépik, fejéhez székeket vagdosnak, okollel allba vag-
jék, kalapaccsal hasogatjdk koponyajat, tragdr mozdulatokkal gunyol-
jék és kovekkel hajigaljak. Buchner szerint M. S. képei a melki oltar
mesterének kezére, tehat Jorg Breura vallanak. Pedig milyen maskép
néz ki Breu oltaran a Kkeresztvitel. A kozépkori kinzokamrak egész
szertara kivonul, a sok alak kozott az ember alig taldlja meg Krisztust.
Sehol egy gyongéd hang, amely pedig M. S.-nél a vezérszolamot viszi.
Az esztergomi képen csak az egyik katona préobal meg gonoszkodni.
Megfogja Jézus egyik hajfiirtjét, de szinte finomkodé mozdulattal s
mintha gondosan iigyelne, nehogy meghtizza. A Kkotelet is itésre
lenditi, de a szemlélének az a benyomdsa, hogy lasszomiivészként
inkdbb azt akarja bemutatni, hogy a kotél milyen szép hullamvonalak-
ban repiil fel a levegébe, mintsem artani. Es hogy ez a Vizitacion mar
megcsodalt lirai vonalritmus, amit itt a kotél jatéka képvisel, nehogy
észrevétlen maradjon, mégegyszer, parhuzamosan megismétli azt a
dombok lejtésében. A dramai jelenetekbdl is kicsendil a mivész lirai
alaptermészete.

Lirai hangnemben a Vizitaci6 képezi a csticspontot, mig a drama-
ban a Kalvaria jut el a maga nemében hasonl6 magaslatokig. A kép-
teret az elfojtott szenvedélyek fesziiltsége tolti be. A Megvaltd utolsd
haldltusdja zajlik le. Szemei fennakadnak, keze goércsdsen megvonaglik,
teste megfesziil, mialatt oldalabol patakzik a vér. Jobbjan és baljan a
szenvedélyek kiizdenek egymassal. A Madonna elajult a fajdalmak
sulya alatt. Az 6t tdmogatd Janos eltorzult arccal tekint fel a keresztre.
Egy szent asszony arcara tapasztott kézzel, banatan gubbaszt, mint egy
agg szibilla. A masik oldalon egy torokruhas fotiszt hatalmas indulattal
emeli kezét a Megvaltd felé, mig busa bajszi magyar tipusi fegyver-
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hordozdja, kit a mivész azaltal is megkiillonboztet a képtablakon sze-
repld tobbi katonaktol, hogy cstcsos sisakkal abrazolja — elégedetlen
arccal veti fejét az ellenkezd oldalra, mintha nem akarna a jelenet
tangja lenni. Zaszldos darddjat keményen megszoritja, mig masik kezé-
vel egy heves kontraposzt mozdulattal belekap a pajzsaba. Ennek a
két alaknak a szerepe egy pillanatra elgondolkoztatja a szemlélét. Itt
az egyhazmiivészet kialakult ikonografiaja szerint a romai centurio —
kit gyakran keleties Oltdzetben abrazoltak — kellene alljon, amint a
»Bizony, az Isten fia volt ez!“ szavakkal a Megvaltora mutat. A rémai
kapitinynak ez a felfelé utald6 mozdulata itt is megmaradt, a balladai
fesziiltségi kép egyetlen kitor6 hatalmas gesztusaban, de ebben a
bosziilt janicsar agaban a hitvallast tevé meghatodott centuriot fel-
ismerni mégis idegenkediink. Ilyen roppant indulattal nem tesz tani-
bizonysagot a Megvaltdé mellett, sét inkabb ugy latszik, mintha szidal-
maznd. A mivész képzelete elétt nem a régmualt megtérd szazadosa
lebegett, hanem az a vészterhes komor arnyék, mely ijesztéen rajzolo-
dott ki a magyar lathatarra. A ,Nagy Torok™ ez, kir6l ezekben az
évtizedekben Laskai Ozsvat obszervans hazfonok prédikalt. S mellette
ott all Keletrdl szakadt tarsa, a magyar vitéz, kiben mar forrnak az
indulatok a kereszténység nagy veszedelme ellen. A jellegzetesen
magyar vallasossdg, mely az isteni kinyilatkoztatast nemcsak a szentiras
lapjain, hanem torténelmiink véres eseményeiben, a magyar hivatas-
tudat hdsiességében is keresi, Magyarorszagnak, mint a kereszténység
jo vértinek a gondolata talan ott kodIott M. S. mester képzeletvilaga-
ban is. Jorg Breu is 4brazolt magyar katondkat a drezdai Orsolya
oltaran, melyen szornyli duvadak a magyarok, amint temérdek toliak-
kal kalpagjaikon, nagy nyalab nyilakkal keziikben, csizmas labaikkal
sziizek kiontott vérében tapodnak. Mialatt Magyarorszagon hdsi kiiz-
delmekben forrott ki a hivatastudat, hogy a magyarsag Eurdpa védelmé-
ben vérével és csontjaval kell gatat vonjon a pogany veszedelem ellen,
s ez el6l a gondolat el6l a festok sem zarkozhattak el, addig a német
mivész képzelettben a magyar még mindig a nyilai miatt annyira
rettegett pogany portyazo fajta vadsagaban jelenik meg, exotikus szorny-
ként. M. S. mester keresztrefeszitésén heves szenvedélyek izzanak,
de ezeket a szerkezet korlatai kozé szoritja a miivész. Az alakok elhe-
lyezése szigorian szimmetrikus. A kereszt két oldalan elhelyezett csopor-
tokat a fest6 tomegben és szinértékben gondosan kiegyensulyozza.
Krisztus agyékkenddjét s a za&szl6t nyugtalanul lobogtatja a szél, de az
indulatok vihara nem csaphat keresztiil a kereszt vizszintes gerenddja-
nak tektonikus vonaldn. Csak egyetlenegy engedményt tesz a miivész,
a baloldali szaraz fak vékony agaikat valamivel a kereszt folé nyujtjak
s ideges expressziv rajzukkal Krisztus jobb kezén begorbiilé ujjainak
hatasat fokozzdk. A  keresztgerendahoz ezeknek a fdknak, masik
oldalon pedig a zaszléradnak a fiiggdlegese jarul, tgyhogy a kom-
poziciot a kereszttorzs altal két részre osztott szilard keret veszi koriil.
De a szenvedélyes formakat nemcsak ilyen fegyelmezett szerkesztéssel
enyhiti a miivész, hanem a dramaba gydngéd lirdjanak hangjait is
belevegyiti. Figyeljiik meg hogyan fogja meg Jénos evangélista a
Madonna csukldjat, hogy a két kéz gorbiilete a szomorufiiz agaira
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emlékeztetd bagyadt lejtést kapjon. Ezt a képet méltéan csak Griine-
wald néhany évvel késobb keletkezett isenheimi oltaraval vethetjiik
Ossze. Griinewald felfeszitett Krisztusanak nemcsak az arca, de egész
teste eltorzul. Teste tele van tiiskékkel, a megalvadt vér és a kezdodo
rothadds szinei ¢€ktelenitik el. Labfeje megdagadt. A megnehezedett
tetem sulya meghajlitia a kereszt agait. Ujjai ernyedten nyilnak szét.
Griinewald Krisztusa szornyi hulla, M. S.-é pedig csak most vivja
hésies halaltusajat. Noha a felakadt szemili agonizalé Krisztus fejének
vad naturalizmusi 4brazoldsdban M. S. nem 4ll a német mester mo-
gbtt, a testet mégis idealisabban, Griinewald megrazo tulzasait -elke-
rilve festi meg. A Megvaltd izmai megfesziilnek, ujjai gorcsdsen vajod-
nak be a tenyerébe. Mint egy kinpadra vont kemény katona ugy igyek-
szik a fajdalom feltér6 szavait magabafojtani ez a heroikus Krisztus.
Griinewald keresztje tovében, a rejtelmes, kosza fényektdl atjart sotét
taj elott fenséges misztérium jatszodik le. Maria Magdolna kéz-
tordeld alakjaban felsikolt a banat s kétségbeesés, de a vele szemben allo
Kereszteld Janos személyében az isteni végzés jut szohoz. A tépett
ruhaju  proféta Dbaljaban nyitott konyvet tartva erbteljes mozdulattal
mutat a Keresztrefeszitettre, példazva, hogy az irds szavainak be kel-
lett teljesedni. A kép masik szélén, a Kereszteld szavainak hatdsara a
Madonna fajdalma 2hitatta valtozik s az evangélista Janos altal tamo-
gatva félajultan, 0Osszekulcsolt kezekkel emelkedik fel Megvaltdo fia
imadasara. E helyett a szent szinjaték helyett M. S. nappali vilagitasu
képén a foldi szenvedélyek és szenvedések balladdjat talaljuk, ahol a
Krisztus-alak nem a misztika malasztja, hanem sajat hdsies maga-
tartasa altal nd emberfolotti méretekbe.

A kovetkezd esztergomi képtabla, az 1506-os évszamot viseld
JFeltamadas“ a mester leggyengébb miive. Unott, sablonos és silyos
elrajzolasok tinnek fel rajta. Mintha figyelmét mar mas feladatok
kototték volna le s a kivitelnél a segédeknek is nagy szerep jutott volna.

Genthon véleménye szerint'! M. S. mesternek ehhez az oltarahoz
tartozik még a selmeci muzeumban [évé Szt. Katalin és Borbala, ugy-
mint a Szt. Katalin templomban, tehat eredeti helyén allo, gyermekét
tartd6 holdsarlos Madonna. Az ideges, de nem =zavaros ruharedékben,
a gyongéden kidolgozott alakokban és a hangulat poézisében a buda-
pesti Vizitaciéo mesterének kezére ismeriink.

A Szt. Katalin oltarnal valamivel késébb keletkezett az a valo-
szinfileg szintén nagyobbaranyi mi, amelynek egyik tablajat a Harom
kirdlyok imadasat Genthon a lille-i muzeumban taldlta meg. M. S.
mester szelleme itt mar megnyugodott, a Vizitacio fiatalos bajat s a
Kalvaria balladas tulfiitottségét itt a nagyvonalisag, a nemes, méltosag-
teljes magatartas foglalja el. A tavaszi virdagzasok és viharzasok ideje
elmult. M. S. mester férfikori miivészetének els§ érett gylimolcsét
sejtjiik e képben. Az eldbbi festmények dramaiassagot is mérseklo,
hiivésen eldkeld vildgospiros, vilagoszold, fehér, lia, barna szin-
akkordjai mélyebb zengéslick lesznek. A bibor, a draga prémek, a
damaszt- ¢és brokatkontosok, az Otvostargyak, korondk és aranylancok
pompéja koti le a szemet. A Madonna eldkeléén és tartozkoddan iil

! Genthon Istvan: A régi magyar festémiivészet. Vac, 1932. 100— IL.
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lépcsds  emelvényén, a hontszentantali képrél jolismert fejkenddje
alol fiirtésen bomlik ki a haja. Ferde metszésii szeme, egész arcsza-
basa  édestestvére az  Olajfakhegyén alvé  Janos  evangélistanak.
De legtobb egyezést az el6z0 festményekkel a kezek rajza mutatja
fel. Mindegyiknek parjat meg lehet keresni a mdar targyalt miiveken.
M. S. a kezeket itt is a csukloban betdri vagy kifelé hajlitja, mialtal a
kézfej korvonalainak lagy ivelést ad. Szamtalan apré részlet Ossze-
vetésébol kitiinik, hogy a kép feltétlenil M. S. mester munkija. Az
eget itt is, mint az el6bbi festményeken, az arany hattér podtolja. Régibb
festészetiink csokonyodsen kitart a kozépkori aranyhattér mellett, de
ezt nem irhatjuk csupan a maradisdg szédmldjara. A XVI—XVIL
szazadi koltészetiink tele van a ragyogd fémek és dragakovek hason-
lataival. A koltd rubintomnak becézett holgyének arany a haja, klaris
az ajka, gyongy az 4lla, melle aranyalma, Iéptenyoméin gydéngy nd ¢és
arany terem. Itt egy olyan népnek az izlése mutatkozik meg, mely-
nek mar a honfoglalaskor 6ta kedvenc mivészete az Otvosség. Ez az
Otvosizlés teszi érthetové az elavult aranyhattér mellett vald Kkitartast.
A Hérom kirdlyok hatterét udvari emberekkel benépesitett kiilonos
renaissance architektira zarja le. Ezeknek az egyazon tipusy, sorozat-
hazaknak aligha Ilehetett valésagos mintaképiik. Keleties, velenceies
elemek, a roman épitészet lizénas ivei kiss€ manierisztikus renaissance
épitészetté vegyiilnek 0Ossze. Harom motivum azonban gy tetszik
nem a képzelet utjan sziiletett meg. Az eldtéri kirdly palastjat egy
csaszarportrés antik gemma  disziti. Ilyet barmely gyijteményben
lathatott a miivész. A hattérben pedig bronz kandelaberek és egy
ormanalakkal diszitett szokokut tinik fel, amilyenekrdl Bonfini a
budai udvarrdl szélva beszamol. A képbdl Kkitekintd kirdly oOltdzete is
megegyezik a budai udvar divatjaval, maga Ulaszl6 kiradly is igy oOltdz-
kodott. E  korban kozkedvelt fehér ingmell helyett a gazdag kontos
alatt magasra gombolt dolmany tlinik fel, s ez mintha halvany magyaros
vonast adna az Oltdzetnek. A képbdl kitekintd kirdlyban Buchner
joggal keresett élethii, de talan idealizalé portrét. Az abrazolt személy
kilétének kideritése M. S. mester személyére és sorsara is vetne némi
fényt. M. S. mester, mikor e miivét festette, Uj kornyezetbe kellett
keriiljon, ahol nemcsak a fényes, nagyuri Oltdzettel, de az olasz mi-
vészet szorvanyos emlékeivel is meg kellett ismerkedjen. Az olasz
hatds képén mar érezhetd, de nem akkora, hogy kés6-gotikus forma-
rendszerét gyOkeresen megvaltoztathatta volna. Kézenfekvé tehat a
feltevés, hogy a mivész a Selmecbanydi oltar befejezése utan kozvet-
leniil Budan jart. Természetesen ez csak be nem Dbizonyithato
hipotézis, de jol megmagyarazza azt, hogy a kép hogyan keriilt Francia-
orszagba. A kirdlynd, Anne de Foix, XII. Lajos unokahuga volt, s még
ebben az évben, rovidesen II. Lajos megsziiletése utdn, julius utolsod
napjaiban, gyermekagyi lazban meghalt s igy az O francia udvartartisa
is felbomlott. Egy Budarol hazajaba visszatér6 francia elokeldség
vihette magaval a képet, mely azutan a lille-i mizeumba keriilt.

M. S. mester miivészetének elemzésénél meggy6zodhettiink arrol,
hogy a mivész egyéniségének Gerevich altal megalapozott!, Genthon

! Gerevich Tibor: A régi magyar miivészet eurdpai helyzete. Bp. 1924. 24—25. 1.
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altal tovabb fejlesztett kutatdsa a leghelyesebb nyomokon jart. Hekler!
a Urai és dramai miiveket, a hontszentantali és budapesti képeket egy-
részrél, az esztergomi sorozatot masrészrél két kiilonbozé mesternek
tulajdonitotta. A nagyérdemi kutatdé a képeken két kiilonbozé tempera-
mentumot vélt feUsmerni, de ehhez a pszichologiai kiindulaspontu,
gondolatmenethez legyen szabad csak annyit hozzaflizni, hogy a
Szeptember végén-ek mélabus ellagyuld koltéje Az Orilt-nek s az
Apostol-nak is szerzdje volt, hogy Vorosmarty, ki a messzi tavlatok
sovargdsar6l s az élet szelid szépségeir6l szolt, A két szomszédvar
zord dramajat és a Vén cigany tépett vizidit is atélte. Az emberi lélek-
ben nagy ellentétek férnek meg. De az alaposabb morfologiai vizs-
galat azt is megmutatta, hogy M. S. dramajaban ha egyebiitt nem, de
egy dombsor enyhe hajlatdban mindig ott bujkdl a miivész liraisaga.
Az Olajfakhegyének Janos evangélistdja és a Vizitdcid igézetes szépségll
Madonn4ja ugyanazon kéznek a remeklése.

Hoffmann Edith?> legijabban megjelent tanulmanyaban M. S.
mester és altaldban a magyar mivészet stilusaban — el6szér Gerevich
altal hangsulyozott — jozansagot kétségbe vonta, utalva arra, hogy a
magyar éppoly joggal nevezhetd vérmes ¢és bicskas fajtanak is. Vizs-
galodasaink soran volt alkalmunk a magyar racionalizmusra bdveb-
ben ramutatni, mely viszont nem zarja ki a heves vérmérsékletet.
Lobogd temperamentum ¢és a jozansag nem zarjak ki egymast. Mind-
kettd6 a sokrétli emberi egyéniség mas-mas sikjan a valosag atélését
fejezi ki. A szilaj szenvedélyekben a test indulatai miikodnek, mig
a jozansag ép ezekre a tényezOkre és a konkrét vildg jelenségeire
iranyitott szemlélet. Tehat temperamentum ¢és jozansag ugyanannak
az életérzésnek 0sztonds illetdleg értelmi megnyilatkozasa.

Masfel6l meg Buchnemek ¢és német tdrsainak alUtasaval szemben
korvonalazhatjuk a miivész egyéniségét. M. S. mester, noha iskola-
zatlanabb, tanulatlanabb Jorg Breundl, 6t tehetség dolgdban messze
felilmulja s mivei a német mivész nyers, durva forma- ¢és szinvilaga-
val éles ellentétet képeznek. Az & festményei Breu munkassagaba
beleillesztve, onnét megmagyardzhatatlan ¢&s elképzelhetetlen lucidum
intervallumként, szigetként emelkednek ki. M. S. mester igenis bele-
kapcsolédott egy hatalmas miivészi kornek, a dunai iskoldnak a mun-
kassagaba, de mint Onalld és tevékeny egyéniség. A dunai iskola a
mivészettorténelem egyik legnehezebben megfejthetdé gyokerii stilusa.
Induldsat a XV. sz. végén egész Eurdpan végighompolygd vallasi
aramlas adta. Ekkor a vildgot Ujra megszallta az utolsd itélettdl valod
vak rémiilet. Firenzében Savonarola maglyain égtek el a festmények,
draga ruhak, az életorom tanui, hogy helyet adjanak a zord dominikanus
vallasos uralmanak. Németorszagban a kolték szomoruan énckeltek a
bizonytalan jovérdl, az élet kozeli elhamvadédsarol és képzeletiiket esz-
katologikus varadalmak toltotték be. Egy fiatal miivész, Diirer ekkor
metszette faba az utols6 dolgok lazas vizioit: az Apokalipszist. Eljott

! Hekler Antal: A magyar miivészet torténete. Bp. 96—100. 1. és Ungarische

Kunstgeschichte. Berlin, 1937. 178—180. 1.
) 2 Hoffmann Edit: Jegyzetek a régi magyar tablaképfestészethez. Archaeold-
giai Ertesit6, Bp. 1937. 17. és 22. 1.
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az 1500-ik év, az élet toretlenill aradt tovabb s a révilletek nem igazo-
lodtak be. A kedélyek megnyugodtak, de a felkeltett vallasos tiiz nem
hinyt el egészen. Azok a miivészek, akik ezekben az években a sors
kiilonos jatéka folytin a Dunan leutazva Ausztridban dolgoztak, meg-
illet6dott csodalattal meriiltek bele a diireri Apokalipszis latomanyaiba.
A vad patosz Oket is megszallotta s a passid jeleneteit ddbbenetes
naturalizmussal  kezdték  abrazolni. Hadd markoljon bele Krisztus
szenvedésének véres élménye az aluszékony lelkekbe! Ezek a mes-
terek, kik a német miivészet legkiilonb6zobb teriileteirdl vandoroltak
a Duna volgyébe, még egy nagy élményt is atéltek: a dunai tajat.
A gazdag és regényes hegysorok, a nagy folyam s a rajta sziporkazo
fények emlékei festményeikbe is beleirodtak. EbbSl a két tényezobol,
a vallasos és természeti ¢élményb6l bontakozott ki a dunai iskola
stilusa, mely egyéni képességeiket annyira felfokozta. Mennél inkabb
multak el azonban ezek az extatikus évek, annal inkabb csokkent
miivészetilk ereje, s Cranach, Jorg Breu hazajukba visszatérve, a Duna-
volgytdl elszakadva Kkicsinyes miivész mesteremberek lettek. Az elsd
dunai iskola ilyenképpen szétesett. Evek mulva egy szerencsésebb
honfitdrsuk Albrecht Altdorfer hajozott le a Dunan, ki a taj szépségét
ujra atélte s az egykori vallasos élmény visszfényét elddjeinek képein
megcsodalhatta. Nagy tehetségével, gazdag képzeletével & népszeriisi-
tette és alakitotta jja a dunai iskola hagyomanyait. De nala a vallasos
viziob6l mar mese, a megnyilatkozd egekbdl pedig szinkaprazatok
lettek. Csak két miivész, kiknek viszonya a dunavolgyi miivészethez
tisztazatlan, hordozta még biiszkén az elsé iskola stilusat és lenditette
magasba: Griinewald és M. S. Az elébbi, a nagy misztikus, a francia
hatar mentén festette meg fOmiivét, az utobbi pedig ezt a stilust
elhozta keleti hazdjdba s ott plantdlta el. M. S. bar a dunai stilusban
nevelkedett, annak szellemétél mégis tartdzkoddéan  visszahuzddik,
keriili a durvasagot, a vad patoszt, a misztikdt, & jozanabb, f6ldhoz-
kotottebb, magyarabb. Miivészetében ez a magyar szemléletmod any-
nyira megnyilvanul, hogy még akkor is, ha bebizonyosodnék, hogy fel-
vidéki német csaladbol szarmazott, akkor is joggal Aallithatjuk, hogy
a magyar kulturdbdl szervesen nétt ki s vérségi szadrmazasiahoz nincs
tobb koze, mint Munkacsynak vagy Petdfinek volt. Mert a vérnek van
szava, de a szellem a vérnél is erdsebb.

CSABAI ISTVAN
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